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NAVOD K OBSLUZE

I. BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

— Prfed prvnim uvedenim do provozu si peclivé prectéte cely navod k obsluze, prohlédnéte
vyobrazeni a navod si uschovejte.

— Spotiebi€ je uréen pouze pro pouziti vdomacnosti a podobné ucely (ne obchodni
nebo lékarské ucely)!

— Déti a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢ mentalnimi
schopnostmi mohou vahu obsluhovat, pokud jsou pod dozorem.

— Vahu nikdy neponorujte do vody ani nemyjte pod tekouci vodou!

— Pokud byla vaha skladovana pfi nizSich teplotach, nejprve ji aklimatizujte.

— Véahu pouzivejte pouze ve vodorovné poloze na mistech, kde nehrozi jeji pfevrhnuti,
v dostate¢né vzdalenosti od tepelnych zdroja (napf. sporak, kamna, krb, tepelné
zarice), vihkych povrchill (napf. diez) a zafizeni se silnym elektromagnetickym polem
(napf. MV trouba).

— Nevystavujte vahu pfimému slunci, nizkym nebo vysokym teplotam, ani nadmérné
vlhkosti.

— Nestabilni nebo mékka podlozka pod vahou mlze negativné ovlivnit pfesnost vazeni.

— Vahu chrarite proti prachu, vihku, chemikaliim a velkym zménam teplot.

— S vahou manipulujte opatrné, aby nedoslo k jejimu po$kozeni (nehazejte s ni ani ji
nepretézujte).

— Vahu nerozebirejte a nevyjimejte z ni zadné soucastky.

— Neumistujte zadné predméty na povrch vahy pfi skladovani, mohlo by dojit k jejimu
poskozeni.

— Pokud vahu nebudete dlouhodobé pouzivat, vyjméte z ni baterii.

— Pokud z baterie unika elektrolyt, okamzité ji vyménte, v opaéném pfipadé muze poskodit
vahu.

— Spotrebi¢ nikdy nepouzivejte pro zadny jiny ucel, nez pro ktery je uréen a popsan v tomto
navodu!

— Vybitou baterii zlikvidujte vhodnym zplsobem (viz odst. VIl. EKOLOGIE).

— Vyrobce neruéi za $kody zplsobené nespravnym pouzivanim spotfebice a pfislusenstvi
(napf. znehodnoceni potravin, poSkozeni spotiebi¢e apod.) a neni odpovédny ze
zaruky za spotfebi€ v pfipadé nedodrzeni vyse uvedenych bezpeénostnich upozornéni.

Il. POPIS SPOTREBICE (obr. 1)
A —vaha
A1 —displej
A2 — tlacitko ON/TARE/OFF - slouzi pro zapnuti/vypnuti vahy, pro vynulovani vahy
a dovazovani
A3 — tladitko g/oz — slouzi pro nastaveni jednotky hmotnosti (g — gram, oz — unce)
A4 — deska
B — miska
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ll. PRIPRAVA K POUZITi

Odstrante veskery obalovy material a vyjméte vahu s pfislusenstvim. Pfed prvnim
uvedenim do provozu omyjte ¢asti spotfebiCe, které mohou pfijit do styku s potravinami.
Otevrete kryt baterie na spodni strané vahy proti sméru hodinovych ruci¢ek (OPEN —
otevfit), vlozte baterii spravnou polaritou (+ pélem nahoru) a kryt opaénym zplsobem
uzaviete (CLOSE — zavrit).

IV. POKYNY K OBSLUZE

1. Vahu umistéte na vhodny rovny povrch (viz odst. I. BEZPECNOSTNI UPOZORNENI).
Pfed zapnutim vahy na ni nepokladejte pfedméty, které chcete vazit.

2. Vahu zapnéte stisknutim tlacitka ON/TARE/OFF. Pokud potfebujete vynulovat displej,
stisknéte opét tlacitko ON/TARE/OFF. Nyni mlzete vazit suroviny na desce vahy A4.

3. Budete-li pfi vazeni pouzivat misku B, nejdfive ji prazdnou polozte na desku vahy
a teprve potom stisknéte tlacitko ON/TARE/OFF pro odecteni hmotnosti nadoby. Nyni
muUzete vazit v misce.
kazdé prisady vzdy stisknéte tlacitko ON/TARE/OFF pro nastaveni nulové hodnoty.

5. Po ukong&eni vazeni bud vahu vypnéte stisknutim a pfidrzenim tlacitka ON/TARE/OFF
cca na 3 sekundy nebo se vaha cca po 3 minutach vypne automaticky.

Poznamka: Pokud chcete nastavit jednotku oz, po zapnuti vahy ji nastavte na spodni
strané stisknutim tlacitka v otvoru g/oz pomoci vhodného nastroje.

Varovné udaje na displeji

L,EEEE" — bylo pfesazeno maximalni zatizeni vahy. Odstrante vazeny predmét, maze dojit
k poSkozeni vahy.

,L0"“ nebo symbol baterie — baterie je vybita. Vyménte baterii.

Pokud se projevi pfiznaky jako blikani displeje nebo chybné znazornéni, pfemistéte vahu

z dosahu rusivého zdroje nebo zajistéte vypnuti tohoto zdroje po dobu vazeni.

Vymeéna baterie

Otevrete kryt baterie na spodni strané vahy proti sméru hodinovych ruci¢ek (OPEN —
otevfit), vyjméte vybitou baterii z komory baterie, vioZte novou baterii zpét spravnou
polaritou (+ pélem nahoru) a kryt opacnym zplsobem uzaviete (CLOSE — zavfit).

V. SKLADOVANI
Po pouZiti vahu uloZte do vodorovné polohy, ne svisle (viz odst. I. BEZPECNOSTNI
UPOZORNENI). Misku B m(iZete pfi skladovani pouzit jako ochranny kryt vahy.

VI. UDRZBA

Nepouzivejte drsné a agresivni Cistici prostfedky (napf. ostré predmeéty, redidla nebo
jina rozpoustédla)! Povrch vahy otirejte mékkym vihkym hadfikem. Dbejte na to, aby se
do vnitfnich ¢asti nedostala voda. Misku myjte v teplé vodé s pfidavkem saponatu.

N .
VIl EKOLOGIE & &k K
Pokud to rozméry dovoluji, jsou na v8ech kusech vyti§tény znaky materialt pouZitych na
vyrobu baleni, komponentl a pfisluSenstvi, jakoz i jejich recyklace. Uvedené symboly na

vyrobku nebo v privodni dokumentaci znamenaji, Zze pouzité elektrické nebo elektronické
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vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunalnim odpadem. Za tGc¢elem jejich
spravné likvidace je odevzdejte na k tomu uréenych sbérnych mistech, kde budou pfijaty
zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomUzete zachovat cenné pfirodni zdroje

a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadud na Zivotni prostfedi a lidské
zdravi, coz by mohly byt dusledky nespravné likvidace odpad. Dal$i podrobnosti si

Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi pfedpisy
udéleny pokuty.

Vybitou baterii z vahy vyjméte a vhodnym zpusobem prostfednictvim k tomu uréenych
specialnich sbérnych siti bezpeéné zlikvidujte. Baterii nikdy nelikvidujte spalenim!

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo udrzbu, ktera vyzaduje zasah do vnitfnich
Casti spotiebice, musi provést odborny servis!

Nedodrzenim pokynt vyrobce zanika pravo na zaruéni opravu!

Pripadné dalsi informace o spotfebici a servisni siti ziskate na infolince +420 577 055 333
nebo na internetové adrese www.eta.cz.

VIIIl. TECHNICKA DATA

Vazivost max. (g) 5000
Rozliseni (g) po 1
Hmotnost (kg) cca 0,4

Na vyrobek bylo vydano ES prohlaseni o shodé podle zakona €. 22/1997 Sb. v platném

znéni. Vyrobek spliiuje pozadavky nize uvedenych nafizeni vlady v platném znéni:

— NV ¢&. 616/2006 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na vyrobky z hlediska jejich
elektromagnetické kompatibility (odpovida Smérnici Rady €. 2004/108/ES v platném
znéni).

Na vyrobek bylo vydano prohlaseni o shodé podle zakona €. 258/2000 Sb. o ochrané

vefejného zdravi v platném znéni. Vyrobek odpovida svymi vlastnostmi pozadavkim

stanovenym vyhlaskou MZ €. 38/2001 Sb. o hygienickych pozadavcich na vyrobky
urené pro styk s potravinami a pokrmy. Vyrobek je v souladu s Nafizenim Evropského
parlamentu a Rady €. 1935/2004/ES o materialech a pfedmétech ur€enych pro styk

s potravinami.

Nepodstatné odchylky od standardniho provedeni, které nemaji vliv na funkci vyrobku, si

vyrobce vyhrazuje.

HOUSEHOLD USE ONLY — Pouze pro pouZiti v doméacnosti

DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Neponorovat do vody nebo jinych
tekutin

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM

BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR

PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

Nebezpeci uduseni. PE sacek odkladejte mimo dosah déti. Sacek neni na hrani.

VYROBCE: ETA a.s., Zeleny pruh 95/97, 147 00 Praha 4-Branik, Ceska republika.



&

Digitalna kuchynska vaha

eta 2776

NAVOD K OBSLUZE

|. BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

— Pred prvym uvedenim do prevadzky si pozorne precitajte navod na obsluhu, prezrite si
obrazky a navod si uschovajte.

— Spotrebic je uréeny len na pouzitie vdomacnostiach a podobné ucely (nie na
obchodné alebo lekarske tcely)!

— Deti a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami
mozu vahu obsluhovat, ak su pod dozorom.

— Vahu nikdy neponarajte do vody ani ju neumyvajte te¢tiicou vodou!

— Ak bola vaha skladovana pri nizSich teplotach, najskér ju nechajte zaklimatizovat.

— Vahu pouzivajte iba vo vodorovnej polohe na mieste, kde nehrozi jej prevratenie,
v dostato¢nej vzdialenosti od tepelnych zdrojov (napr. sporaka, kachli, krbu,
tepelnych ziari€ov), vihkych povrchov (napr. vylevka) a zariadeni so silnym
elektromagnetickym polom (napr. MV rara).

— Nevystavujte vahu priamemu sinku, nizkym alebo vysokym teplotam, ani nadmernej
vlhkosti.

— Nestabilna alebo makka podlozka pod vahou méze negativne ovplyvnit presnost
vazenia.

— Vahu chrante pred prachom, vihkom, chemikaliami a velkymi zmenami teplét.

— S vahou manipulujte opatrne, aby sa neposkodila (nehadzte s fiou ani ju nepretazuijte).

— Vahu nerozoberajte a nevyberajte z nej Ziadne suciastky.

— Pri skladovani na povrch vahy ni¢ neukladajte. Vaha by sa mohla poskodit'.

— Ak vahu nebudete dlhSie pouzivat, vyberte z nej batériu.

— Ak z batérie unika elektrolyt, okamzite ju vyberte, v opacnom pripade moze vahu
poskodit.

— Vybitt batériu zlikvidujte vhodnym spsobom (pozri text VII. EKOLOGIA).

— Vyrobca nezodpoveda za Skody spdsobené nespravnym pouzivanim spotrebica
a prislusenstva (napriklad znehodnotenie potravin, poskodenie spotrebica) a nie
je povinny poskytnut zaruku na spotrebic v pripade nedodrzania zhora uvedenych
bezpe&nostnych upozorneni.

Il. OPIS SPOTREBICA (obr. 1)
A —vaha
A1 — displej
A2 — tlaCidlo ON/TARE/OFF - sluzi na zapnutie/vypnutie vahy, na vynulovanie vahy
a dovazovanie
A3 — tla¢idlo gloz — sluzi na nastavenie jednotky hmotnosti (g — gram, oz — unca)
A4 — plocha vahy
B — miska



ll. PRIPRAVA NA POUZITIE

Odstrante vSetok obalovy material a vyberte vahu s prislusenstvom. Pred prvym uvedenim
do prevadzky umyte Casti spotrebica, ktoré mézu prist do styku s potravinami.

Otvorte kryt batérie na spodnej strane vahy proti smeru hodinovych ruciciek (OPEN —
otvorit), vloZte batériu (pozor na spravnu polaritu) a opaénym spdsobom kryt uzavrite
(CLOSE — zatvorit).

IV. POKYNY NA OBSLUHU

1. Vahu umiestnite na vhodny rovny povrch (pozri ods. . BEZPECNOSTNE
UPOZORNENIA). Predmety, ktoré chcete zvazit, nekladte na vahu pred jej zapnutim.

2. Vahu zapnite stlatenim tlac¢idla ON/TARE/OFF. Pokial potrebujete displej vynulovat,
opat stlacte tlacidlo ON/TARE/OFF. Teraz mozete vazit suroviny na ploche vahy A4.

3. Pokial pri vazeni budete pouzivat misku B, najskor ju prazdnu polozte na plochu vahy
a az potom stlacte tlaCidlo ON/TARE/OFF pre odpocitanie hmotnosti nadoby. Teraz
mbzete vazit v miske.

4. Pokial vahu chcete pouzit na dovazovanie (pridavanie réznych prisad), pred pridanim
kazdej prisady stlacte tlacidlo ON/TARE/OFF pre nastavenie nulovej hodnoty.

5. Po skonceni vazenia vahu vypnite stlatenim a podrzanim tlacidla ON/TARE/OFF asi na
3 sekundy alebo sa vaha asi po 3 minutach vypne automaticky.

Poznamka: Pokial chcete nastavit jednotku oz, po zapnuti vahy ju nastavte na spodne;j
strane vahy stlacenim tlacidla v otvoru g/oz pomocou vhodného nastroja.

Varovné udaje na displeji

L,EEEE" — vaha bola pretazena. Odstrarnte vazeny predmet, méze dojst k poSkodeniu
vahy.

,LO" alebo symbol batérie — batéria je vybita. Vymente batériu.

AK sa prejavuju symptomy, akymi su napriklad zobrazenia chybnych alebo nestalych

Udajov, premiestnite vahu z dosahu rusivého zdroja alebo zaistite vypnutie tohto zdroja

pocas vazenia.

Vymena batérie

Otvorte kryt batérie na spodnej strane vahy proti smeru hodinovych rugiciek (OPEN
— otvorit)), vyberte vybitd batériu z komory batérie, vloZte novu batériu spat (pozor na
spravnu polaritu) a opaénym spésobom kryt uzavrite (CLOSE — zatvorit).

V. SKLADOVANIE
Po pouziti vahu uloZte vo vodorovnej polohe, nie zvislo (pozri text . BEZPECNOSTNE
UPOZORNENIA). Misku B mozno pri skladovani pouzit ako ochranny kryt vahy.

V1. UDRZBA

Nepouzivajte drsné a agresivne Cistiace prostriedky (napr. ostré predmety, riedidla,
alebo iné rozpustadla). Vahu vycistite makkou vihkou handri¢kou. Dbajte na to, aby sa
do vnutornych Casti nedostala voda. Misku umyte v teplej vode s pridavkom saponatu.
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VIl. EKOLOGIA '+

Ak to rozmery umozniuju, na vSetkych dieloch su vytlatené znaky materialov, ktoré su
pouzité na obalovy material, komponenty a prisluSenstvo, ako aj na ich recyklovanie.
Uvedené symboly na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamenaju, Ze pouzité
elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo¢ne s komunalnym
odpadom. Za ucelom spravne;j likvidacie vyrobku ho odovzdajte na uréenych zbernych
miestach, kde budu prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomézete
zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych negativnych
dopadov na zivotné prostredie a fudské zdravie, €o by mohli byt désledky nespravnej
likvidacie odpadov. Dal$ie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho tradu alebo najblizsieho
zberného miesta (vid www.envidom.sk). Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu
byt v stlade s narodnymi predpismi udelené pokuty.

Vybitu batériu vyberte z vahy a zlikvidujte ju prostrednictvom Specializovanej zbernej siete.
Batériu nikdy nelikvidujte spalenim!

Udrzbu rozsiahlej$ieho charakteru alebo udrzbu, ktora vyzaduje zasah do
vnutornych ¢asti spotrebi¢a, musi vykonat’ iba Specializovany servis!
Nedodrzanim pokynov vyrobcu zanika pravo na zaruénu opravu!
Pripadné dalSie informacie o spotrebili a servisnej sieti ziskate na infolinke
+420 577 055 333 alebo na internetovej adrese www.eta.sk.

VIIl. TECHNICKE UDAJE

Vazivost max. (g) 5000
RozliSenie (g) po 1
Hmotnost (kg) asi 0,4

Na vyrobok bolo vydané ES vyhlasenie o zhode podla zakona €. 264/1999 Z.z. v platnom
zneni. Vyrobok spifia poZiadavky niz$ie uvedeného nariadenia vlady v platnom zneni:
— NV €. 194/2005 Z.z. o podrobnostiach o technickych poziadavkach na vyrobky
z hladiska elektromagnetickej kompatibility (zodpoveda Smernici Rady €. 2004/108/ES
v platnom zneni).

Na vyrobok bolo vydané vyhlasenie o zhode podla zakona €. 272/1994 Z.z. o ochrane
zdravia ludi v plathom zneni. Vyrobok je v sulade s Nariadenim Eurépskeho parlamentu
a Rady ¢. 1935/2004/ES o materialoch a predmetoch uréenych pre styk s potravinami.
Vyrobca si vyhradzuje nepodstatné zmeny Standardného vyhotovenia, ktoré nemaju vplyv
na funkciu vyrobku.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM
BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR
PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

Nebezpecenstvo udusenia. PE vrecko odkladajte mimo dosahu deti. Vrecko nie je na
hranie.

VYROBCA: ETA a.s., Zeleny pruh 95/97, 147 00 Praha 4-Branik, Ceska republika.
VYHRADNY DOVOZCA PRE SR: ETA — Slovakia, spol. s r.0., Stara Vajnorska 8, 831
04 Bratislava 3.
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3ﬂeKTpOHHbIe KyXOHHbIe BeCbl

eta 2776

PYKOBO[OCTBO MO 3KCIIYATALINA

I. MTIPABUJTIA BE3OMNACHOCTHU

— lNepepn nepBbIM NpUMeHeHeM Npubopa crnedyeT BHUMaTenbHO 03HaKOMUTLCS
C cofepaHneM HacTosALen MHCTPYKLUMK, N3YYnTb N30BPaKEHUS N MHCTPYKLMIO
COXpPaHUTb.

— U3penue npegHa3HavyeHO UCKNOYUTENBHO ANA ObITOBbLIX HYXKA
(He npegHa3Ha4vyeHO Arsi KOMMEpPYeCKOM U anTeKapCKkown aeaTenbHOCTH)!

— He no3BonsiTte 6e3 npMcMoTpa MaHUNyNMpoBaThb C NPMGOPOM AETAM UK APYrUM
HefeecnocobHbIM nuuam!

— Becbl HM B KOeM criy4yae He norpykante B BOAY U He MONTE NoA NPOTOYHOMN
Bogon!

— Ecnu Becbl XxpaHnMnuck nNpu HU3KOW Temnepartype, To UX crnegyeTt cHavana
aKKNMMaTu3nmpoBaTb.

— Becbl ncnonb3yiiTe TONbKO B rOPU3OHTaNbHOM MOSIOXKEHUW, HA MeCTax, FAe OHW He MOoryT
OMPOKMHYTLCS M HA [OCTAaTOYHOM PaCCTOSHUM OT UCTOYHMKOB Tenna (Hanp., NAUTbI,
KaMuHa, TeNf0BOro U3ny4artens) i UCTOYHMKOB C CUMbHBIM 3NIEKTPOMAarHUTHbLIM
nonem.

— He nogBsepranTe BeCbl BO34ENCTBUIO MPSIMOrO COMHEYHOro U3ny4eHns, HU3KON
1 BbICOKOW TemnepaTypbl, BbICOKOW BNaXHOCTU.

— HectabunbHas nnu markas nogknagka nod Becamv MOXeT HEraTMBHO MOBNUATL Ha
TOYHOCTb B3BELLUMBAHUS.

— Becbl Gepervte OT NbinNn, XMMUYECKMX BELLECTB 1 BoMbLUNX NepenagoB TemnepaTypsl.

— lNpu maHunynsuum ¢ Becammn cobnoganite OCTOPOXHOCTb, YTOObI HE NOBpeAuTb n3genve
(He BpocaviTe C HUMW U He NeperpyxanTte ux).

— Becbl He pa3bupanTe 1 He BbIHUMaNTe U3 HUX Kakue nNMbo geTanu.

— He nomeluaiite BO BpeMs XpaHeHUst Ha nnaTcopmy BeCOB Apyrne npeamMeThbl, Tak Kak
3TO MOXET BECTU K MOBPEXAEHMIO BECOB.

— Ecnn Becamun He ByaeTe NpoaomknTenbHOE BpeMsi Nonb30BaThbCs, TO BbITALLMTE U3 HUX
baTapeliky.

— Ecnu 6aTapelika BbiTekaeT, HeMeANeHHO ee BbITalMTe, B NPOTUBHOM Cryyae Takas
HaTapeiika MOXeT BeCbl MOBPEAUTb.

— PaspsixeHHyto baTapelky NMKBnaMpymnTe COOTBETCTBYIOLWMM criocobom (cm. absaly
VIl. 9KONorus,).

— [NpousBoaunTenb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTb 3a YyLep6, BbI3BaHHbIM HENPaBUIbLHON
akcnnyartaumen npubopa n npuHagnexHocTen (Hanp., obecueHeHue NuLLeBbIX
NpPoAyKTOB, NOBPEeXAeHNe U3[enusa u T.n.).

Il. OMNCAHUE U3OENUA (puc. 1)
A - Becbl
A1 — gucnnen
A2 — kHonka ON/TARE/OFF — npegHasHayeHa aAns BKMOYEHWSA/BBIKIOYEHNS BECOB, AN
BO3BpaTa K Hyno U NocrnefoBaTerlbHOro B3BELLMBAHNS



A3 — kHonka g/oz — npeAHa3HayeHa Ans YCTAaHOBKWU €AVMHULbI B3BELUVBAHWS
(g — rpamm, 0z — yHLMSA)

A4 — nnaTtdopma ans B3BELUNBAHUS

B — mucka

lll. 1OArOTOBKA K 3KCNNYATALUU

Yaanute NoMHOCTBIO YNakoBOYHbIN MaTepuan v BbiTalwuTe BECbl C NPUHAANEXHOCTAMM.
Mepen nepBbIM NPUMEHEHEM NpMbopa NOMOWTE YacTV U3AENNS BXOASALLUME B KOHTaKT
C NULLEBBLIMU NPOAYKTaAMM.

OTKpoWTE KpbILLKY BaTapenky B HKHEN YacTn BECOB B HaMpaBrneHMn NpoTUB YacoBOM
ctpenku (OPEN — oTkpbITh), NOCTaBbTE B KaMepy HOBYHO GaTaperiky npaBusibHOMN
NonsipHOCThIO (+ MOMNOCOM BBEPX) U 3akporTe KpbilKy (CLOSE — 3akpbITh).

IV. AHCTPYKUUA MO SKCMNINYATALUU

1. Becbl nocTaBbTe Ha NOAXOASILLYIO POBHYI NOBEPXHOCTL (cM. ab3au I. MIPABUIIA
BE3OIMNMACHOCTMW). He nomeLluanTe B3BelLUMBaeMble NpeaMETbI HA BECHI Nepes
BKITIO4YEHNEM.

2. Becbl BkntounTe Haxkatnem kHonku ON/TARE/OFF. Ecnn Hago obHynuTb gucnnen,
HaxmMuTe kHonky ON/TARE/OFF. Tenepb MoxeTe B3BelLUMBaTbL NPOAYKThI HA
nnatdgopme Becos A4.

3. Ecnu ans B3BelwwmBaHnsa bygete nonb3oBaTbcs Myckon B, To ee cHavana nyctyto
nonoxwuTe Ha NnaTopmy BECOB M TOMNbKO nocre a1oro Haxxmute kHornky ON/TARE/OFF
Ansi oTcyeTa Beca nocyapbl. Tenepb MoXeTe B3BeLUnBaTb B MUCKE.

4. MNpwv ncnonb3oBaHUM BECOB A NocnefoBaTenbHOro B3selunBaHus (qobasneHne
pasHbIX MHIPEAUEHTOB), Nepea AobaBneHnem Kaxaoro MHrpeaMeHTa Bcerga Haxmmre
kHonky ON/TARE/OFF ans ycTtaHOBNEHUs HyNIEBOrO 3HAYEHUS.

5. MNocne okoOHYaHWSA B3BELLMBAHWS BECHI BLIKIIOYMTE NpUAepxas Ha 3 ceKyHabl
kHornky ON/TARE/OFF unv npn6nuantensHo nocne 3 MYHYT BEChI BbIKIHOYaOTCS
aBTOMaTNYECKH.

MpumeyaHue: Ecnu xoTUTe YCTaHOBUTL €AUHULY B3BELLUMBAHUS 0Z, TO HEOOXO0AUMMO
rocre BKIOYEHWS BECOB MpW NMOMOLLY NMOAXOAALLEr0 MHCTPYMEHTa
NepeKnoYnTb KHOMKY g/0Z B OTBEPCTUMN HAXOASLLEroCs B HUXHEN YacTu
BECOB.

MpeaynpeauTenbHble NOKa3aHWA Ha gucnnee

,EEEE“ — npeBbllLeH MakcMarnbHbIv Npeaen B3BelmBaHus. [na npegoTepalleHus

NOBPEXAEHUsI BECOB, B3BELLUMBAEMbIN NPOAYKT CHUMUTE.

,LO” unn cumBon 6arapen — 6atapes paspsbkeHHa. [omeHsanTe GaTapenky.

Mpy NOSIBNEHNM TaknX NPU3HAKOB, KaKk MUraHne AWUCNes Uy HenpaBunbHOe

n3obpaxeHve, cTapaniTecb NEPEMECTUTb BECbl BHE JOCAraeMOCTb UCTOYHMKA MOMEX Unn

obecneybTe OTKMIOYEHNE 3TOTO NCTOYHMKA BO BPEMSI MOSb30BaHWS BECaMU.

3ameHa 6aTtapenku

OTKpoWTE KpbILKY 6aTapenky B HKHEN YacTn BECOB B HanpaBneHun NpoT1B YacoBoOW
ctpenku (OPEN — oTkpbITb), BbITawute 6atapenky u3 kamepbl Ans 6atapenku, noctaBbTe
B Kamepy HOBY0 GaTaperiky npaBuUIbHOM NOMAPHOCTBIO (+ MOMOCOM BBEPX) U 3aKpPOUTE
KpbIKy (CLOSE — 3aKkpbITh).
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V. XPAHEHUE NMPUBOPA

Mocne ncnonb3oBaHUs BECbI MOMOXUTE B FOPU3OHTANIbHOE NOMOXEHNE, HY B KOEM Criyyae
B BepTukansHoe (cM. absau |. MIPABUIA BE3OMNMACHOCTW). Mucky B moxHo npu
XPaHeHUM UCMoSb30BaThb Kak 3aLUMTHYHO KPbILLKY BECOB.

Vi. yxoa

Mpu ouncTKe He Nonb3ynTeck abpasvBHLIMK U arpeCCUBHBIMU MOHLLIMMUW CPEACTBAMM
(Hanp., ocTpbIMK NpeaMeTaMu, pa3dbaBUTENSAMU UNU APYTMMU pacTBopUTensmu)!
Kopnyc BecoB ounLLanTe MArkom BriaxkHou Tpsankon. Cnegute 3atem, 4TobObl BO BHYTPb
BECOB He nonana Boga. Mucky monTte B Tennon Boge ¢ 4obaBKkow MOKLLEro CpeacTBa.

VII. OXPAHA OKPYXAIOLLIEA CPEQbI & g%‘;y X

. PAP —

Ha Bcex 4yacTax nocTaBnsemMoro n3genus, pasmepbl KOTOPbIX 3TO AOMNYyCKaloT, yKasaHo
0603HaveHve maTepumana, UCNonb30BaHHOMO AN U3rOTOBIEHMS YNaKOBKU, KOMMOHEHTOB
1 NpUHaZnexHoCTen ¢ ykasaHnem cnocoba ux nepepabotkn. B cnyyae, ecnu
aneKTpuyeckuii npubop bonblue He yHKUMOHMPYET, ero cneayeT yTunuanposaTtb

C HaMeHbLUMM YLLIepOOoM AN OKpYyXatoLlen cpedbl, B COOTBETCTBUN C HOPMATUBHBLIMM
aktamu opraHoB Bawiero mectHoro camoynpaenenusi. B 6onbluvHcTBe cnyyvaes Bol
MoxeTe caaTb NpMbop B MECTHOM MyHKTE Npyema BTOPUYHOTO Cbipbsl. PaspsikeHHble
GaTapeiikv n3 BeCOB BbITaLLMTE U YHUHYTOXbTE MX B COOTBETCTBUW C MpaBuinamu
yTUnM3aunm BpefHbIX OTXOA0B, NPUHATEIM B Bawen ctpaHe. bataperikv HuKkorga He
NVKBUONPYNTE COXOKEHneM!

TexHuYeckoe o6cnyxuBaHue npubopa KanuTanbHOro xapakrepa unu TpedytoLiee
BMeLIaTeNbCTBO B €ro BHYTPEHHUE YacTh MOXET NPOBOAUTL TONbLKO
cneuManu3npoBaHHas peMOHTHas MmacTtepckas!

HecobGnioaeHune ykasaHui npoMsBoauTens nuwiaet notpedurens npasa
rapaHTUMHOro pemMoHTa!

VIIl. TEXHUWYECKUE OAHHDBIE

Mpenen B3BelumBaHus (r) 5000
LLar namepenus (r) 1
Bec (kr) 0,4

V3genve cooTBeTCTBYET AENCTBYOLLMM HOPMaM TEXHUKN B6e3onacHocTu u Aupektneam
EBponevickoro napnameHTta n Coseta 2004/108/EC.

M3penve cootBeTcTBYET YKady EBponerickoro napnamenta n Coeta Ne 1935/2004/EC 06
maTtepwuarnax v npegMeTax npegHasHa4YeHHbIX 4SS KOHTaKTa ¢ NPOoAyKTaMu.
3aBoA—M3roToBUTENb OCTaBMSIET 3a COOON NPaBO BHOCUTb B KOHCTPYKLIMIO U3OeNUs
COOTBETCTBYHLLME N3MEHEHUS], HE BMNUSIOLLME HA ero paboTy.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM
BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR
PLAYPENS. THIS BAG IS NOT ATOY.

OnacHocTb yayueHusi. He aaBsaiite AeTam, BO3MOXHOCTb 4OCTYNa K MONUM3TUIIEHHOBOMY
nakety. lakeT He nNpegHa3HaveH Ans urpbl.

NMPOU3BOAMUTENb: ETA a.s., Zeleny pruh 95/97, 147 00 Praha 4-Branik, Ceska
republika. @
ME10

1



&)

Elektroninés virtuvinés svarstyklés

eta 2776

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

I. SAUGOS TAISYKLES

— Pries jjungdami prietaisg pirma karta, atidziai perskaitykite Sig instrukcija, perzitrékite
uzsienio kalba parasytoje instrukcijoje esancius paveikslélius ir padékite instrukcijg
saugioje vietoje.

— Prietaisas skirtas tik buitinéms reikméms (jis nepritaikytas naudoti prekyboje ir
farmacijoje)!

— Neleiskite prietaiso naudoti neprizitirimiems vaikams ir nejgaliesiems asmenims!

— Jokiu bidu nenardinkite svarstykliy | vandenj ir neplaukite po tekanéiu vandeniu!

— Jei svarstyklés buvo laikomos Zemos temperatiros aplinkoje, prie$ jjungiant reikia
pirmiausiai palaukti, kol jos susSils iki patalpos temperatiros.

— Svarstykles naudokite pastate jas tik horizontaliai tose vietose, kuriose jos negaléty
apvirsti, ir pakankamu atstumu nuo Silumos (pvz. viryklés, zidinio, Sildytuvo) bei
stipraus elektromagnetinio lauko Saltiniy.

— Saugokite svarstykles nuo tiesioginiy saulés spinduliy, zemos ir aukstos temperatdros,
didelés drégmes.

— Padéjus svarstykles ant netvirto ar minksto pakloto, gali bati pateikiami netikslas svérimo
duomenys.

— Saugokite svarstykles nuo dulkiy, cheminiy medziagy ir dideliy temperattros svyravimy.

— Su svarstyklémis elkités atsargiai, kad nepazeistuméte gaminio (nemétykite jy ir pernelyg
neapkraukite).

— Neardykite svarstykliy ir neiStraukinékite is jy jokiy daliy.

— Nedékite ant saugojimui atidéty, nenaudojamy svarstykliy plokstelés kity daikty, nes
svarstyklés gali bati pazeistos.

— Jei svarstykliy ilgg laikg nenaudosite, iStraukite i$ jy maitinimo elementa.

— Jei i$ maitinimo elemento teka skystis, kuo greiciau iStraukite elementa i$ prietaiso,
prieSingu atveju dél tokio maitinimo elemento gali bati paZeistas prietaisas.

— Panaudota maitinimo elementg tinkamai pasalinkite (Zr. 7 skyrelj ,Aplinkos apsauga®).

— Gamintojas neatsako uz nuostolius (pvz., maisto produkty sugadinima, gaminio
pazeidima ir pan.), atsiradusius dél neteisingo prietaiso ir reikmeny naudojimo.

Il. GAMINIO APRASYMAS (1 pav.)
Prietaiso paveiksléliai pateikti instrukcijoje originalo kalba.
A - svarstyklés
A1 — ekranas
A2 — mygtukas ,ON/TARE/OFF* — skirtas svarstykléms jjungti ir iSjungti, nulinei vertei
nustatyti ir pakopomis sverti
A3 — mygtukas ,g/oz“ — skirtas svorio matavimo vienetui nustatyti
(g — gramas, oz — uncija)
A4 — svérimo plokstelé
B — dubenélis
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lll. PARUOSIMAS NAUDOTI
Nuimkite visas pakuotés medziagas ir iSimkite svarstykles su reikmenimis. Prie$ jjungdami
prietaisg pirma karta, iSplaukite visas su maisto produktais besilieian¢ias gaminio dalis.

IV. NAUDOJIMAS

1. Padékite svarstykles ant tinkamo lygaus pavirSiaus (Zr. skyrelj ,Saugos taisyklés").
Norimus pasverti daiktus ant svarstykliy dékite tik jas jjunge.

2. Norédami jjungti svarstykles, vieng kartg spustelékite mygtukg ,ON/TARE/OFF*. Jei
bdtina, kad ekrane baty rodoma nuliné verté, paspauskite mygtuka ,ON/TARE/OFF“ dar
kartg. Dabar padeje ant svérimo plokstelés A4 galite pasverti produktus.

3. Jei svérimui naudosite dubenélj B, pirmiausiai padékite jj tuscig ant svarstykliy
plokstelés ir tik tuomet spistelékite mygtukg ,ON/TARE/OFF*, kad baty atskaiciuotas
dubeneélio svoris. Dabar galite sudéti | dubenélj tai, kg nori te pasverti.

4. Jei su svarstykléemis sveriate pakopomis (vis j[dédami jvairiy naujy ingredienty), prie$
jdédami kiekvieng ingredienta, visuomet paspauskite mygtuka ,ON/TARE/OFF*, kad
baty nustatyta nuliné verteé.

5. Baige sverti svarstykles iSjunkite 3 sekundéms jspaude mygtuka ,ON/TARE/OFF* arba
nenaudojamos svarstyklés po 3 minutés savaime iSsijungs.

Pastaba: Norédami nustatyti svorio matavimo vieneta ,,0z" (uncija), jjunge svarstykles
tinkamu jrankiu perjunkite mygtuka ,g/oz", esantj tam tikroje angoje, apatinéje
svarstykliy dalyje.

Ispéjamosios nuorodos ekrane

,EEEE" — virSytas didziausias leistinas svoris. Tam, kad svarstyklés neblty pazeistos,
nuimkite sveriamg produkta.

,L0" arba maitinimo elemento simbolis — maitinimo elementas iSsekes. Pakeiskite

maitinimo elementa.

Pasirodzius tokiems pozymiams, kaip ekrano mirkséjimas ar neteisingos informacijos

pateikimas, padékite svarstykles atokiau nuo trikdziy Saltinio arba naudodami svarstykles

§j trikdZiy Saltinj iSjunkite.

Maitinimo elemento keitimas

Sukdami pries laikrodzio rodykle (OPEN - atidaryti), nuimkite nuo apatinés svarstykliy
dalies maitinimo elemento skyrelio dangtelj, iSimkite maitinimo elementa i$ maitinimo
elemento skyrelio, teisingai suderine polius jstatykite | skyrelj naujg maitinimo elementg
(teigiamu poliumi j virSy) ir uzdenkite dangteliu (CLOSE - uzdaryti).

V. PRIETAISO LAIKYMAS

Panaudotas svarstykles padékite horizontaliai, jokiu badu ne vertikaliai (zr. skyrelj

,l. Saugos taisyklés*). Dubenélj B galima naudoti kaip saugojimui atidéty, nebenaudojamy
svarstykliy apsauginj gaubta.

V1. PRIEZIORA

Nenaudokite valymui pavirSiy braizanciy ir chemiskai aktyviy valymo priemoniy (pvz.,
astriy daikty, skiedikliy ar kity tirpikliy)! Svarstykliy korpusg valykite minksta drégna
Sluoste. Pasistenkite, kad | svarstykliy vidy nepatekty vandens. Dubenélj plaukite Siltu
vandeniu, jpyle i ji valymo priemonés.
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VIl APLINKOSAUGA &b ik K
Ant visy prietaiso daliy, jo reikmeny ir pakuotés nurodyta, i$ kokiy medziagy jie pagaminti,
taip pat jy tinkamumo antriniam perdirbimui Zenklai. Prietaisui visiSkai susidévéjus,
pristatykite tam tinkamas prietaiso dalis | antrinés Zaliavos surinkimo punktus perdirbimui.
ISsieikvojusj maitinimo elementg iSimkite i$ svarstykliy ir paSalinkite atsizvelgdami |
kenksmingy atlieky Salinimo taisykles, priimtas Jasy Salyje. Niekuomet nenaikinkite
maitinimo elemento degindami!

Prietaisag remontuoti ar jo dalis keisti galima tik specializuotose remonto dirbtuvése!
Vartotojui nesilaikant instrukcijos, jis netenka garantinio prietaiso remonto teisés.

VIIl. TECHNINIAI DUOMENYS

Didziausias leistinas svoris (g): 5000
Svérimo zingsnis (g): 1
Svoris (kg): 04

Elektromagnetinio suderinamumo pozidriu gaminys atitinka direktyvos 2004/108/EB
reikalavimus.

Gaminys atitinka Europos Parlamento ir Tarybos jsakyma ir Nr. 1935/2004/EB dél medziagy ir
daikty, skirty salyCiui su maisto produktais.

Gamintojas pasilieka teise atlikti neesminius gaminio konstrukcijos pakitimus, neturincius
jtakos jo funkcijoms.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM
BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR
PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

Yra uzdusimo pavojus. Neleiskite vaikams imti polietileninio maiSelio. Jis néra skirtas Zaisti.

GAMINTOJAS: ETA a.s., Zeleny pruh 95/97, 147 00 Praha 4-Branik, Cekijos Respublika.
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Digital kitchen scale

eta 2776

USER MANUAL

I. SAFETY PRECAUTIONS

- Before first use, please read this manual, look at the figures and keep it for further
reference.

- The appliance is designed for household and similar use (not for commercial or
medical operation)!

- The appliance can use by people (including children) whose physical, sensual or mental
inability or lack of experience and knowledge prevents safe use of the appliance if they
are supervised.

- Do not immerse the appliance into water and wash under running water!

- Acclimatize the scale first if stored at lower temperature.

- Use the scale horizontally only on places without danger of turning over, keep the appli-
ance sufficiently far from heat power sources (e.g. oven, stove, fireplace, heat radia-
tors) and strong electro-magnetic field (e.g. microwave oven, radio, mobile phone).

- Do not expose the appliance to direct sunlight, low or high temperatures and high mois-
ture.

- Unstable or soft pad under the appliance may influence accuracy of the appliance
negatively.

- Protect the scale against dust, moisture, chemicals and abrupt temperature changes.

- Handle the scale with care not to damage it (do not overload and throw it).

- Do not disassemble the scale and do not remove any components.

- Do not put anything on the scale when storing it; the appliance may get damaged.

- Remove batteries if you will not use the appliance for longer time.

- Replace leaking batteries, otherwise the scale may get damaged.

- Dispose off flat batteries in a proper way (see VIl. ENVIRONMENT).

- The manufacturer is neither liable for damage caused by improper use of the appliance
(e.g. degradation of foods, damage to the appliance etc.) nor for damage caused by
failure to observe the safety precautions by operation of the warranty.

Il. FEATURES OF THE DEVICE (pic. 1)

A - scales
A1 —display
A2 — ON/TARE/OFF button — for turning the scales on/off, resetting and balancing
A3 — g/oz button — for setting the weight unit (g — grams, oz — ounces)
A4 — plate
B - dish

lll. PREPARATION FOR USE

Remove all packaging material and remove the scales with accessories. Wash all the parts
of the device which can come in contact with food before first use. Open the battery cover
on the bottom part of the scales in an anti-clockwise direction (OPEN) insert the battery
according to the +/- signs (+ up) and replace the cover (CLOSE).
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IV. INSTRUCTIONS FOR USE

1. Place the scales on a suitable surface (see paragraph I. SAFETY PRECAUTIONS). Do
not place the objets that you want weigh before turning the scales on.

2. Turn the scales on by pressing the B button. If you need to reset the display, press the
ON/TARE/OFF button again. Now you can weigh food on the plate A4.

3. If you are going to use dish B for weighing, put it empty on the plate first and then press
the ON/TARE/OFF button to subtract the weight of the dish. Now you can weigh in the
dish.

4. If you want to use the scales for balancing (adding various ingredients), press the ON/
TARE/OFF button to set the zero value before adding each ingredient.

5. After finishing using the scales you can turn it off either by holding down the ON/TARE/
OFF button for 3 seconds or the scales turns off automatically after 3 minutes.

Note: If you want to set the unit to oz, set it by pressing the g/oz button on the bottom part
of the device with a suitable tool.

Warning data on the display

L,EEEE" — the maximum load of the scales was exceeded. Remove the weighted object, it
could

cause damage to the scales.

,L0" or the battery symbol — battery is empty. Replace the battery.

If the display is flashing or showing wrong data, move the scales away

from the reach of a source of interference or turn this source off while using the scales.

Replacing the battery

Open the battery cover on the bottom part of the scales in an anti-clockwise direction
(OPEN)

take out the empty battery from the battery compartment and insert a new one.
according to the +/- signs (+ up) and replace the cover (CLOSE).

V. STORAGE

Store the scales horizontally, not vertically after use (see paragrapa I. SAFETY
PRECAUTIONS). Dish B can be used as a cover for the scales when storing.

VI. MAINTENANCE
Do not use any abrasive cleaning agents (e.g. sharp objects, diluents or other dissolvents)!

Wipe the surface of the scales with a soft damp cloth. Make sure that water does not get
into the internal parts. Wash the dish in warm water with soap.
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VIl. ENVIRONMENT %‘?E‘HE

If dimensions permit, all pieces have printed symbols of materials used for production of
packing, components and accessories as well as recycling symbols. The symbols on the
product or documentation means the electric or electronic parts used in the appliance may
not be disposed off together with communal waste. Hand over the electric or electronic
part to a waste collection yard for free disposal. Proper disposal of the product will help
preserving valuable natural resources and preventing potential negative impacts on
environment and human health that would otherwise result from improper waste disposal.
For more details, please contact your local authorities or collection yard. Fines may

be imposed for improper disposal of this type of waste pursuant to national directives.
Remove flat batteries from the appliance and dispose them off in a suitable way using
special collection centres. Do not incinerate the batteries!

Specialized service is required for overhaul maintenance or maintenance requiring

disassembly of the internal components of the appliance! The right for warranty
repair expires if the above mentioned instructions are not adhered to.

VIIl. TECHNICAL DATA

Maximum weighing capacity (g) 5000
Accuracy (g) 1
Weight (kg) about 0.4

Regarding EMC, the product conforms to the Council Directive No. 2004/108/EC as
amended. The product is in compliance with the Regulation of the European Parliament
and Council No. 1935/2004/EC on materials and articles intended to come into contact with
food.

The manufacturer reserves its right for unimportant deviations from the standard design
without influence of the product function.

DO NOT IMMERSE IN WATER.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM
BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR
PLAYPENS. THIS BAG IS NOTATOY.

PRODUCER: ETA a.s., Zeleny pruh 95/97, 147 00 Praha 4-Branik, Czech Republic.
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Digitalis konyhai mérleg
eta 2776
HASZNALATI UTASITAS

I. BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES

Els6 Gzembe helyezés elétt figyelmesen olvassa el a kezelési utmutatét, tekintse meg
az abrakat és az utmutatot késébbi felhasznalas céljaira gondosan 6rizze meg. Az
Utmutato utasitasait tekintse a készulék tartozékaként és juttassa el azt a készilék
esetleges tovabbi felhasznalodjanak.

A késziléket csak haztartasi vagy ahhoz hasonlé célokra szabad hasznalni (nem
megengedett annak kereskedelmi vagy orvosi célu hasznalata)!

A készlléket nem hasznalhatjak olyan személyek feligyelet nélkil (beleértve a gyer-
mekeket is) akik alacsonyabb fizikai és szellemi képességekkel rendelkeznek.

Ne meritse a mérleget vizbe és ne mossa azt folyévizben!

Ha a mérleget el6z8leg alacsonyabb hémérsékleten tartotta, akkor azt elészor aklimati-
zélja.

A mérleget csak annak vizszintes helyzetében hasznalja, olyan helyen, ahol nem feny-
eget annak felborulasa, a héforrasoktdl (pl. tiizhely, kalyha, kandallé, hésugarzoék), vi-
zes fellletektdl (pl. mosogato) és erds elektromagneses teret kibocsatd berendezések-
tél (pl. MH suté, radié, mobil telefon) megfelel6 tavolsagban.

Ne tegye ki a mérleget kdzvetlen napsitésnek, alacsony vagy magas hdmérseékletek-
nek, sem pedig tulzott nedvességnek.

A mérleg ala helyezett nem stabil vagy puha alatét negativan befolyasolhatja a mérés
pontossagat.

Védje a mérleget portdl, nedvességtdl, tovabba vegyszerekkel és nagy hdmérsékleti
valtozasokkal szemben.

A mérleget kezelje 6vatosan, hogy ne sérilhessen meg (ne lsse oda valamihez és ne
terhelje azt tul).

Ne szedje szét a mérleget és ne vegyen ki abbdl alkatrészeket.

A mérlegre annak tarolasakor ne helyezzen semilyen targyat, mert az megrongalodhat.
Ha nem hasznalja hosszabb ideig a mérleget, akkor vegye ki abbdl az elemet.

Ha az elembdl elektrolit szivarogasat észleli, azonnal cserélje azt ki, ellenkezd esetben
megkarosithatja a mérleget.

A kimerilt elemet megfelelé médon likvidalja (Iasd a VII. OKOLOGIA c. bekezdést).

Ne hasznalja a mérleget mas célokra, mint amire az készllt és amit ezen utasitas leira-
sa tartalmaz!

Gyartocég nem vallal felelésséget a készllék és annak tartozékai helytelen hasznala-
tabdl eredd karokért (pl. élelmiszerek tonkremenetele, a készilék megsérilése stb.) és
nem garanciakoteles a fenti biztonsagi figyelmezetések be nem tartédsa esetén.
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Il. A KESZULEK LEIRASA (1.sz. 4bra)

A — mérleg
A1 —kijelz6
A2 — ON/TARE/OFF nyomoégomb — a mérleg be/kikapcsolasara, annak

nullazasara és hozzameérésre szolgal
A3 — a g/oz nyomoégomb — a tdbmegegység beallitasara szolgéal (g — gramm,
0z — uncia),
A4 — mérblap
B — méréedény

IIl. HASZNALATRA TORTENO ELOKESZITES

Tavolitson el minden csomagolé anyagot, majd vegye ki a mérleget és tartozékait. Els6
lizembehelyezéskor mossa meg a késziilék azon részeit, amelyek az élelmiszerekkel
érintkeznek. Nyissa ki a mérleg also részén levd elemtartd fedelét, annak az éramutato
jarasaval ellentétes iranyu elforditasaval (OPEN — nyitni), helyezze be az elemet helyes
polaritassal (+polussal felfelé) és a fedelet forditott médom ismét zarja be (CLOSE —
zarni).

IV. KEZELESI UTASITASOK

1) Ezt kdvetéen a mérleget helyezze szilard és sima felilletre (l4sd az I. BIZTONSAGI
FIGYELMEZTETESEK c.fejezetet). A mérleg bekapcsolasa elétt ne helyezzen arra
olyan targyakat, amelyek sulyat mérni kivanja!

2) Kapcsolja be a mérleget az ON/TARE/OFF nyomégombbal. Ha nullazni kivanja a
kijelz6t, nyomja meg ismét az ON/TARE/OFF nyomdégombot. Ezt kdvetéen az A4 jell
mérleglapon megmérheti az egyes anyagok sulyat.

3) Ha sulymérés kézben a B edényt kivanja hasznalni, akkor azt el6szor helyezze (re-
sen a mérleg lapjara és csak azutan nyomja meg az ON/TARE/OFF nyomégombot az
edény tdmege leolvasasara. Ezutan a sulymérést ebben az edényben végezheti.

4) Ha a mérleget kiilldnb6z6 adalékok hozzamérésére kivanja hasznalni, akkor minde-
gyik adalék hozzaadasa el6tt nyomja meg az ON/TARE/OFF nyomégombot a nulla
érték beallitadsahoz.

5) Asulymérés befejezése utan vagy kikapcsolja a mérleget az ON/TARE/OFF nyomo-
gomb benyomasaval és kb. 3 masodpercig térténé benyomva tartasaval, vagy kb.3
perc elteltével a mérleg automatikusan kikapcsol.

Megjegyzés: Ha az oz egységet kivanja beallitani, akkor a mérleg bekapcsolasa utan
allitsa azt be a mérleg aljan levé g/oz jelli nyilasban, megfelel6 eszkdz segitségével.

A mérleg kijelzéjén megjelené hibajelzések

L,EEEE" — tullépte a mérleg maximalis terhelhetéségét. Tavolitsa el a mérendd anyagot,
mivel a mérleg megkarosodhat.

,L0"“ vagy az elem szimbdluma — az elem kimertilt. Cserélje ki az elemet.

Ha olyan jelek mutatkoznak, mint a kijelz6 villogasa vagy hibas értékek kijelzése,
igyekezzen a mérleget az esetleges zavaroforras kézelébdl athelyezni vagy biztositsa
ezen zavaroforrasnak a mérés idétartamara torténé kikapcsolasat.
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Az elemcsere
Nyissa ki a mérleg also részén levé elemtarto fedelét, annak az 6ramutaté
jarasaval ellentétes iranyu elforditasaval (OPEN — nyitni), vegye ki az
elemtartobdl a kimerdilt elemet, helyezze be az Uj elemet helyes polaritassal
(+polussal felfelé) és a fedelet forditott médom ismét zarja be (CLOSE - zarni).

V. TAROLAS

A mérleget annak hasznalata utan viszszintes helyzetben tarolja (ne fliggdélegesen),
gyermekektdl és nem 6njogu személyektdl elzart helyen (lasd az |.bekezdést a
BIZTONSAGI FIGYELMEZTETEST). A B jel(i edényt tarolaskor a mérleg védéboritasaként
alkalmazhatja.

VI. KARBANTARTAS

Ne hasznaljon karcos és agressziv tisztitoszereket (pl.éles térgya.I.(at, higitékat vagy mas
olddszereket)! A mérleg feliletét puha, nedves ruhaval tordlje le. Ugyeljen arra, hogy a
belsé részekbe ne juthasson viz. Az edényt szappanos, meleg vizzel tisztitsa.

" . N
VIl. OKOLOGIA & %‘HE

Amennyiben a méretek lehetéveé teszik, a készilék valamennyi darabjan fel van tiintetve

a csomagoldanyagok, komponensek és tartozékok gyartasara hasznalt anyagok jelei,
tovabba azok ujrahasznositasara vonatkozo jelzések. A terméken vagy annak kiséré
dokumentacidjaban feltlintetett jelzések azt jelentik, hogy az elektromos és elektronikus
termékeket nem szabad a kommunalis hulladékokkal egyutt artalmatlanitani. A helyes
artalmatlanitas céljabdl adja le azokat az arra kijelolt hulladékgyjté helyeken, ahol

azokat ingyenesen veszik at. A termékek helyes artalmatlanitdsaval értékes természeti
forrasokat segit megdrizni és megelézi azok nem megfelel6 artalmatlanitasbol kdvetkezd
potencidlisan negativ hatdsait a kdrnyezetre és az emberi egészségre. Tovabbi részleteket
kérjen a helyi 6nkormanyzattdl vagy a legkdzelebbi hulladékgyijtdé helyen. Ezen hulladék
anyagok helytelen artalmatlanitdsa néhany orszag elbirasai szerint pénzbirsaggal is jarhat.
Amennyiben a készUlléket véglegesen kiselejtezi, javasoljuk annak csatlakozévezetéke
elektromos halézatrdl torténé lekapcsolasakor a csatlakozévezetéket levagni, ezzel a
készulék hasznalhatatlanna valik.

A kimertlt elemet vegye ki a mérlegbdl és az arra kialakitott specialis gyUjtéhalézat utjan
biztonsagosan likvidalja. Az elemet soha ne likvidalja elégetéssel!

Terjedelmesebb jellegii karbantartast vagy olyan karbantartast, ami a késziilék bels6
részébe torténdé beavatkozast igényli, csak szakszerviz végezhet!

A gyartoi utasitasok be nem tartasa a garancia kotelezettségek megsziinését vonja
maga utan!

VIIl. MUSZAKI ADATOK

Méréshatar max. (G) 5000
Erzékenység (9) 1
Toémeg (kg) kb. 0.4
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Elektromagneses kompatibilitas szempontjabdl a termék megfelel a termékekkel szemben
tamasztott mlszaki kdvetelményekrél szél6 2004/108/ES sz. eurdpai tanacsi iranyelvnek,
elektromos biztonsag szempontjabol pedig a 2006/95/ES sz. eurdpai tanacsi iranyelvének.
A termék dsszhangban van az élelmiszerekkel rendeltetésszeriien érintkezésbe keruld
anyagokrdl és targyakrol szolo 1935/2004/ES sz. eurdpai parlamenti és tanacsi rendelettel.

A gyarté fenntartja maganak a jogot a standard kivitellel szembeni Iényegtelen, a termék
miikodését nem befolyasold eltérések alkalmazasara.

HOUSEHOLD USE ONLY — Csak haztartasokon belili hasznalatra.

DO NOT IMMERSE IN WATER — Nem szabad vizbe meriteni.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM
BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR
PLAYPENS. THIS BAG IS NOT ATOY.

Fulladasveszély. Tartsa a PE zacskot gyermekektdl elzart helyen. A zacské nem jatékszer.

GYARTJA: ETAas., Zeleny pruh 95/97, 147 00 Praha 4-!3rén|’k, Cseh Koztarsasag.
Forgalmazé: METAKER KFT., 2851 KORNYE, ALKOTMANY U. 6-10
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Cyfrowa waga kuchenna

eta 2776
INSTRUKCJA OBSLUGI

I. OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

- Przed pierwszym wprowadzeniem urzgadzenia do eksploatacji nalezy doktadnie przec-
zytaé instrukcje obstugi, przegladnaé rysunki i instrukcje zachowac do pdzniejszego
wgladu. Wskazéwki podane w instrukcji nalezy uwazac za cze$¢ urzadzenia i przeka-
zac¢ dalszemu uzytkownikowi urzadzenia.

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwach domowych i podob-
nych! Nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego i medycznego!

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzywania przez osoby (dzieci), ktérych psychicz-
ne, fizyczne lub mentalne zdolnosci sg niedostateczne.

- Nigdy nie nalezy zanurza¢ wagi do wody (ani czesciowo) lub my¢ pod biezaca
woda!

- Jedli waga byta przechowywana w niskich temperaturach, najpierw nalezy jg zaaklima-
tyzowac.

- Wage nalezy uzywac tylko w pozycji poziomej, w miejscach, gdzie nie istnieje moz-
liwos¢ jej przewrdcenia, z dala od zrodet ciepta (np. kuchenka, kominek, lampy
ciepto), powierzchni wilgotnych (np. umywalka) oraz urzadzen z silnym polem elektro-
magnetycznym (np. mikrofaléwka piekarnik, radio, telefon komérkowy).

- Wage nalezy chroni¢ przed kurzem, substancjami chemicznymi, nadmierng wilgocia,
duzymi zmianami temperatury i nie wystawia¢ na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

- Z wagq nalezy obchodzi¢ ostroznie, aby unikna¢ jej uszkodzenia (nie rzuci¢ lub nie
obcigzac).

- Urzadzenia nie nalezy demontowac lub nie nalezy wyjmowac z niego czesci.

- Nie nalezy umieszczaé zadnych przedmiotéw na powierzchnie wagi podczas prze-
chowywania, moze dojs¢ do jej uszkodzenia.

- Jedli waga nie jest dtugo uzywana, nalezy z niej wyja¢ baterie.

- Jezeli z baterii wycieka elektrolit, nalezy je wymieni¢ natychmiast, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie wagi.

- Zuzyte baterie nalezy zlikwidowac¢ w odpowiedni sposdb (patrz rozdziat VII. EKOLO-
GIA).

- Urzadzenia nie nalezy uzywac do celéw innych niz, do ktérych jest przeznaczone, oraz
opisane w niniejszej instrukcji obstugi!

- Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez niewtasciwe
traktowanie urzgdzenia (np. pogorszenie jakosci zywnosci, uszkodzenie urzadze-
nia, itp.) i nie ponosi odpowiedzialnosci za gwarancje dotyczace urzadzenia w przypad-
ku nieprzestrzegania wyzej przedstawionych zasad bezpieczenstwa.
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Il. OPIS URZADZENIA (rys. 1)

A - waga
A1 — wyswietlacz
A2 — przycisk ON/ITARE/OFF — uzywany do wtaczania / wylgczania wagi, do
wyzerowania wagi i dowazenia
A3 — przycisk g/oz — stuzy do ustawiania jednostki masy (g — gram, oz — uncja)
A4 — plytka
B — miska

ll. PRZYGOTOWANIE DO UZYCIA

Usun wszystkie opakowania i wyjmij wage z akcesoriami. Przed pierwszym uzyciem umyj
czesci urzadzenia, ktére mogg wejs¢ w kontakt z zywnoscig. Otworz ostone baterii w dolnej
czesci wagi w lewo (OPEN — otworzyc¢), nastepnie wtdz baterie pamietajg na prawidtowg
biegunowos¢ (+ w gore) i w sposob przeciwny zamknij ostone (CLOSE — zamkngg).

IV. INSTRUKCJA OBSLUGI

1) Wage nalezy umiesci¢ na odpowiednig rowng powierzchnie (patrz rozdz.

I. OSTRZEZENIA DOT.BEZPIECZENIA). Przed wiaczeniem wagi nie nalezy na niej
ktas¢ zadnych przedmiotéw, ktore bedg wazone!

2) Wage nalezy wiaczy¢ naciskajac przycisk ON/TARE/OFF. Jesli trzeba zresetowac
ekran, nacisnij przycisk ponownie ON/TARE/OFF. Mozna teraz wazy¢ surowce na
ptytce wagi A4.

3) Jesli do wazenia uzywasz miski (B), nalezy najpierw potozy¢ pustg miske na ptytke
wagi, a nastepnie nacisng¢ przycisk ON/TARE/OFF aby odja¢ wage miski. Teraz
mozesz wazy¢ w misce.

4)  Jesli chcesz uzy¢ wagi do dowazenia (dodanie réznych sktadnikéw), przed dodaniem
kazdego sktadnika nacisnij przycisk ON/TARE/OFF, aby ustawi¢ warto$¢ zerowa.

5) Po zwazeniu, wage mozna wytaczy¢ naciskajac i przytrzymujac przycisk ON/TARE/
OFF na ok. 3 sekundy lub waga wyfaczy sie sama po ok. 3 minutach automatycznie.

Uwaga: Jesli chcesz ustawic jednostke oz, po wigczeniu ustaw wage w dolnej czesci
naciskajac przycisk w otworze g/oz za pomocg odpowiednich narzedzi.

Ostrzezenie na wyswietlaczu

LEEEE" — Byto przekroczone maksymalne obcigzenie. Usuh wazony przedmiot, moze
dojs¢ do uszkodzenia wagi.

,Lo“ lub symbol baterii — bateria jest wytadowana. Wymien baterie.

Jesli pojawi sie migotanie ekranu lub btedy podczas wyswietlania, nalezy przenie$¢ wage
ze zrodta zaktécen lub nalezy wytaczy¢ Zrédto zaktocen na czas wazenia.

Wymiana baterii

Otworz pokrywe baterii w dolnej czesci wagi w lewo (OPEN - otworzyc€), nastepnie nalezy
wyjaé baterie z komory baterii, wlozy¢ nowg baterie z powrotem biorgc pod uwage
prawidlowg polaryzacje (+ biegun w gore) i ostone w przeciwny sposéb nalezy zamkna¢
(CLOSE - zamkngg).
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V. SKLADOWANIE

Po uzyciu, wage nalezy potozy¢ w pozycji poziomej, nie pionowej (patrz rozdz. I.
OSTRZEZENIA DOT.BEZPIECZENIA).
Miske B mozna przy sktadowaniu uzy¢, jako ostone ochronng wagi.

VI. KONSERWACJA

Nie uzywaj szorstkich i agresywnych srodkéw czyszczacych (takich jak ostre przedmioty,
rozcienczalnik lub inne rozpuszczalniki)! Powierzchnig wagi nalezy przetrze¢ miekka,
wilgotng szmatkg. Upewnij sie, ze do czesci wewnetrznych nie dostata sie woda. Miske
nalezy my¢ w cieptej wody z detergentem.

A ;;).
VIl EKOLOGIA S ER X

Jezeli tylko pozwolity na to rozmiary, na wszystkich elementach wydrukowano znaki
materiatow zastosowanych do produkcji opakowan, komponentéw i wyposazenia,

jak rowniez ich przetwarzania wtérnego. Symbole umieszczone na produktach lub w
zatgczonej dokumentacji oznaczaja, ze zastosowanych elementéw elektrycznych lub
elektronicznych nie mozna poddawac utylizacji wraz z odpadem komunalnym. Produkt
nalezy odnies¢ do specjalnych punktéw zbiorczych, w ktérych bedg przyjete bez optaty.
Dzieki poprawnej utylizacji pomogg Panstwo zachowac cenne zrédta i pomoga w
profilaktyce ewentualnych negatywnych wptywéw na $rodowisko naturalne i zdrowie
ludzkie. W celu uzyskania innych szczegétowych informacji dotyczacych utylizacji
nalezy zwrdci¢ sie do najblizszego urzedu lub punktu zbiorczego (www.elektroeko.pl).
Niewtasciwy sposob utylizacji urzgdzenia moze podlegac karze — zgodnie z przepisami
krajowymi i miedzynarodowymi. Roztadowang baterie nalezy usuna¢ z wagi w odpowiedni
sposoéb poprzez specjalne punkty zbioru. Nigdy nie nalezy likwidowac baterii przez
spalenie!

Rozlegta konserwacje lub konserwacje, ktéra wymaga ingerencji do wewnetrznej
czesci urzadzenia, moze wykonaé wytacznie specjalistyczny serwis!
Nieprzestrzeganie wskazéwek producenta powoduje utrate prawa do napraw
gwarancyjnych!

VIIl. DANE TECHNICZNE

Udzwig wagi max. (g/ml) 5000
Doktadnos¢ (g/ml) po 1
Waga (kg) ok. 0,4

Produkt spetnia wymogi Dyrektywy 2004/108/ES wtacznie z dodatkami w zakresie
kompatybilnosci elektromagnetyczne;.

Jest zgodny z rozporzadzeniem 1935/2004/ES Parlamentu Europejskiego i Rady w
sprawie materiatow i wyrobow przeznaczonych do z zywnoscia.
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Producent zastrzega sobie prawo do wykonania drobnych zmian od wykonania
standardowego, ktore nie ma wptywu na dziatanie produktu.

HOUSEHOLD USE ONLY — Tylko do uzytku domowego.

DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Nie zanurza¢ do wody lub innych
ptynow.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM
BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR
PLAYPENS.

THIS BAG IS NOTATOY.

Niebezpieczenstwo uduszenia. Torebke z PE nalezy potozy¢ w miejscu bedgcym poza
zasiegiem dzieci. Torebka nie stuzy do zabawy!

PRODUCENT: ETA a.s., Zeleny pruh 95/97, 147 00 Praha 4-Branik, Republika Czeska.
Importer: DIGISON Polska sp. z 0.0., ul. Krzemieniecka 46, Wroctaw 54 613 Poland

25






Postup pri reklamaci

Kupujici je povinen pfi reklamaci pfedloZit s reklamovanym vyrobkem doklad o jeho koupi, prip.
zaruéni list, uvést divod reklamace a vadu popsat. Pri reklamaci v zaruéni dobé se obracejte na
servisy podle adres na www.eta.cz. Vyrobek odeslete nebo predejte osobné vidy s ndvodem
k obsluze, jehoZ nedilnou soucdsti je zaruéni list. Na dodatecné zaslané nebo osobné predané
navody se zaruc¢nim listem nelze brat zretel. K odeslanému vyrobku pfipojte privodni dopis s udanim
divodu reklamace a SVOJI PRESNOU ADRESU. Pri reklamaci v zaruéni dobé se Ize obrétit na
prodejnu, kde byl vyrobek zakoupen. Vyrobek vycistéte a zabalte tak, aby nedo$lo k jeho poSkozeni
pri pfepravé. Z hygienickych ddvodu neprijimame znecisténé vyrobky do opravy.

Postup pri reklamacii

Kupujuci je povinny pri reklamacii predloZit s reklamovanym vyrobkom doklad o jeho kupe,
pripadne zarucny list, uviest dévod reklamacie a zavadu popisat. Pri reklamacii v zarucnej lehote
sa obracajte na opravovne podla adries uvedenych na www.eta.sk. Vyrobok odosielajte postou,
alebo odovzdajte osobne vidy s navodom na obsluhu, ktorého neoddelitenou sucéastou je
zarucny list. Dodato¢ne zaslané alebo odovzdané navody so zarucnym listom nebudt akceptované.
K odoslanému vyrobku priloZte sprievodny list s udanim dévodu reklamécie a SVOJU PRESNU
ADRESU. Pri reklaméacii v zaruénej lehote sa mbzZete obratit na predajiiu, v ktorej ste vyrobok
zakupili. Vyrobok ocistite a zabalte tak, aby sa pri preprave nepo$kodil. Z hygienickych dévodov
neprijimame do opravy znecistené vyrobky.

Zaznamy o zdrucnich opravdch « Zéznamy o zdru¢nych opravach

Viyrobek byl v zaruéni opravé
Viyrobok bol v zéruénej oprave

od
do

Zakazka cislo

Zakdzka cislo

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

Vyrobek byl v zaruéni opravé
Vyrobok bol v zéru¢nej oprave

od
do

Zakazka cislo

Zakazka cislo

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

Vyrobek byl v zaruéni opravé
Vyrobok bol v zaru¢nej oprave

od
do

Zakédzka cislo Zakazk

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

cislo

Kupon é. 3

Kupon é. 2

Kupon ¢. 1

\
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ZARUCNI LIST « ZARUCNY LIST

Zarucni doba 2 4 mésicu ode dne prodeje spotiebiteli
Zaruénd lehota mesiacov odo dria predaja spotrebitelovi

Typ Série (vyrobni ¢islo)
Typ 2 7 7 6 Séria (vyrobné cislo)

=3V

Napéti - Napédtie

Datum a TK zavodu
Datum a TK zavodu

Datum prodeje Razitko prodejce a podpis
Datum predaja Peciatka predajcu a podpis

Guarantee certificate is valid only for Czech Republic and Slovak Republic.

Kupujici byl seznamem s funkci a se zachazenim s vyrobkem.
Kupujuci bol oboznameny s funkénostou a s obsluhou vyrobku.

Viyrobek byl pred odeslanim ze zavodu prezkousen. Vyrobce ruci za to, Ze vyrobek bude
mit po celou dobu zaruky vlastnosti stanovené prislusnymi technickymi normami
za toho predpokladu, Ze ho bude spotrebitel uZivat zpusobem, ktery je popsan na
internetu www.eta.cz. Na vady zpusobené nespravnym pouZzivanim vyrobku se zaruka
nevztahuje. Adresy zarucnich opraven jsou uvedeny v navodu k obsluze. Poskytovana
zaruka se prodluzuje o dobu, po kterou byl vyrobek v zarucni opravé. Pro pfipad vymény
vyrobku nebo zruSeni kupni smlouvy plati ustanoveni obéanského zakoniku. Tento zarucni
list je zaroveri ,,Osvédcenim o kompletnosti a jakosti vyrobku®.

© DATE 12/6/2012

Viyrobok bol pred odoslanim zo zavodu preskusany. Vyrobca ruci za to, Ze vyrobok bude
mat’ po celu zaruénu lehotu viastnosti stanovené prislusnymi technickymi normami
za predpokladu, Zze ho bude spotrebitel pouzivat spésobom, ktory je opisany na
internete www.eta.sk. Na chyby sp6sobené nespravnym pouzivanim vyrobku sa zaruka
nevztahuje. Adresy zarucnych opravovni su uvedené v navode na obsluhu. Poskytovana
zaruka sa predlZuje o cas, pocCas ktorého bol vyrobok v zarucénej oprave. V pripade
vymeny vyrobku alebo zruSenia kupnej zmluvy platia ustanovenia obcianskeho zakonnika.
Tento zaruény list je zarover ,Osvedcenim o kompletnosti a akosti vyrobku”.
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Kupon é. 1 : |Kupon 6. 2 . |Kupon é. 3
Typ ETA 2776 Typ ETA 2776 Typ ETA 2776
Série Série Série

Zakszka Gislo - |zakézka cislo " |zakazka Gislo
Datum Datum Datum

Razitko a podpis Razitko a podpis Razitko a podpis

% % V%
3‘@ Jo



